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Dib. BERNARD

—Seré capaz de morirme, si no se casa con mi hija.
— iOh, sefiora, por Dios!... No pido tanto,
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25.—Son las aves

26.—Los golfos no lo tienen

5000 1001 Tol 5lo

27.—Charada

Dos tres, una todo primera cuatro,
‘mirela que dos cuartas, jquiere que la
una cuatro y la cure?

—5Si, para que nos primera dos todas
las aves el gallintro, jno sabes que
ese bichejo se cuatro dos un par de po-
1los diarios?

—Entonces se la llevaremos a la una,
dog tres de la bohardilla que es la pro-
tectora de los animales dafiinos,

'28. —Fs muy valiente

S

Letargo Ora

TOSER

La Virgen de las espadas

DEAN

por DIEGO MARSILLA

29—Hoy es muy corriente

30.—Una brillante carrera

TRENA GERO 50

AS

El Sol La Tierra

sohnégics“

31.—Por andar en lios

MGM'ERA :

ALBERT( Pulseras de pedida

7, CARRE TAS, 7
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DEPILATORIC
VITA

Depilacién segura; rdpida y complo-
tamente inofensiva del vello y pelo
superflug que tanto afea a la mmfer,
Dea venta en Perfumerias

u.euv!.mm«smmz

Cupén niim. 4
jue deberd acompafiar a toda solu-

cibn que se nosg remita con destino
a nuestro CONCURSO DE PASA-
TIEMPOS del mes de abril
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Exijan joyas, relojes LAMINOR, tinico doublé
. oro 18 quilates. — Garantia: 10 afios.—Ventas
joyerias y bisuterias finas.

Agencia I,annnor Apartado 353- BARCELONA.

De The Passing Shoap-

Fl vendedor de segunda mano—;Qué le pasa o usted que se queja tanto?
Bl comprador—;Quejarme? [Pues que todas las piezas de este cascajo
que me ha vendido usted como automguil, hacen ruido, menosla. bocing,
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SEMANARIO ILUSTRADO
Madrid, 22 de abril de 1928

D. FRANCISCO GOYA Y LUCIENTES

EN ESTOS MOMENTOS EN QUE TODA ESPANA CELEBRA EL PRI-
MER CENTENARIO DE LA MUERTE DE GOYA, NOSOTROS AUN SIN-
TIENDOLO MUCHO, VAMOS A DAR LA NOTA DISCORDANTE. ¥ ES
QUE EN ESTA CASA TODO LQ QUE SE RELACIONE CON EL FALLECL
MIENTO DE UNA PERSONA QUERIDA, NO LO CELEBRAMOS, SINO QUE
LO SENTIMOS MUCHISIMO, SOMOS ASI DE SENTIMENTALES Y MAS
SI. COMO EN LA PRESENTE OCASION, SE TRATA DE ALGUIEN OUE,
COMO A DON PACO, ADMIRAMOS Y RESPETAMOS PROFUNDISIMA.
MENTE, TAN PROFUNDISIMAMENTE QUE DECIENOS “ GOYA!” Y
QUEDARNDOS ABSORTOS ¥ BOOQUIABIERTOS DESDE EL DIRECTOR
HASTA EL BOTONES, ES TODO Y UNA MISMA COS‘X
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Hemos estado dudando durante nuestros buenos veintisiete cuartos de hora, entre publicar o mo, estos “monos™
Al fin ha triunfade el criterio de la benevolencia y mnos hemos decidido o sacarlos del andnimo, tanto para que a su
autor le sirva de estimulo, como por habernos enterado posteriormente de que es paisano de nuestro querido director.
Para nosotros asto del “paisaniaje”™—sin ofender a los militares—es uno cosa de las mds respetables,

CHARLAS DOMINICALES

1Es imprescindible!...

iTal como se han puesto {as cosas,
tenemos que estudiar hoy “el piropo a
través de las Edades” ...

i Este seria el motive de nuestra “char-
1a”; y el motiyo, tal vez, de que nos to-
men ustedes firria!...

i Pero no hay otro remediol...

Y conste que no se trata aqui del piro-
po dirigico a la fobillera, a la mujer ma-
dura, o a la viaja de puen wer... Las
“Edades” a que nos referimos, son’ con
F maytscula... “Edades” histéricas, co-
mo quien dice.

Desda luego, y entriandonos por el
Paraiso, cbservamos que Adin chico-
leg a Eva.

Eva, con sun manzana en la mano, es

la nifia-frute mas linda de aquellos jar-
Gines.

Nuestro, padre la ve pasar y exclama:

—iOlé, las mujeres!... |Es usted la
primer hembra del mundol..,

Y tuvo razén nuestro primer padre,
en esta segunda parte de su piropo,

Precisamente por ser Eva la primera
mujer de la creaciéon. no pudo Acdén
afiadir :

—i Viva tu madre!

Tal piropo hublese equivalido a piro-
pearse a si propio, diciendo:

—i Viva mi costillal...

Ya que la madre de Eva fué la cos-
tilla de Adan. (; ¥ que no s enteren en
la calle de Cea Bermtdez de todo este
lio de costillas!)

Andando el tiempo, las flores lacus-
tres ¥ los piropos de la edad dei piedra,
sonrojan & ciertas hembras primitivas.
En-la época del “iguanoddén” se estila
mucho lo de

—Menuda lagarta, estd usted hechal...

Y en ‘el periodo neolitico, aunque no
hay reglas fijas, se formulan ingeniosi-
dades propias de tal periodo.

La época de las cavernas, se distin-
gue por la escasez de reqguiebros. Algin
cavernario ofrede poner piso a alguna
gachi de Altamira; pero no se pasa & ma-
yores... ofrecimientos,

El piropo, antre griegos y romanos,
adquiere gran elegancia.

—i Vaya nariz, mi querica griega!—
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dice Amntonio a Cleopatra, reina de
Egipto.

—i Me gustan las mujeres de peso!—
exdlaman los romanos, ante las romanas,
que entraban con fodo...

1Y la vida erdtica se dedliza entri sa-
turnales, bacanaies, y flores... tales!

Un piropo nugyvo nos trae a Esoafia
la Edad Media,

‘Es ante una infantina de la Cerda, ante
la que se pronumcia, por primlra vez,
aquello de:

—i Estéd usted jamdnl!...

Asi como, el descubrimiento de Amé-
rica, nos hace oir, también por vez pri-
mera, lo de:

—i Negra mial...

——— R EV ISTA DE TOROS

—i Quieres—me dijo El Barguéro—
hacer por .mi la rasefia?

—Con mil amores—ile dije.
Y la hice de esta manera.

“El puerto de la torila
se ahrio, v asomd por ella
una toraza muy gorda,
una sin par jabonera.

Las picadoras salieron
en cuanto la presidemta
hizo sonar las clarinas,

La bicha traia fuerza
v, siguiendo a una peona.
destrozé una burladera,

La did seiz buenos verénicos
la Galla. Después Farnesia
la sefalld dos puyazas
v dos o tres la Venena,

En las quitas realizaron
los eapados mil proazas.

Fallecieron tres cahallas,
mejor dicho, tres jamelgas,
que, en las embitas, quedaron
con -todos los tripos fuera.

Después, la Sorda v 1a Cuca
tras pares de rbhiletas
o garapullas dlavaran,
sino en la morrilla, cerca.

Pablita, sufrié un cogido
al iv a cerrar la tercia
de banderilleros. La tora

le empitoné por la vientra,

i Claro que dl medio evo no fué el pe-
riodo méas indicado para los piropos: y
reina hubo, como Dofia Inés de Castro,
a gquien nadie ¢ijo:

—"“{Por ahi te pudras!”—pudiéndo-
sdlo decir, con cierta razén, a altima
hora...

Las cruzadas, los castillos, las guerras
feudales, no son terrenos abonados para
el piropo. La mujar vive encerrada; y
al trovador que se descuida, le cuelgan
de una gnfena (para que oiga la Radic).

A la hembra medioeval es peligrosi-
gimo decirla una flor.

i Cualquiera va con piropos a la Cas-
tellanal.,.

Cholin-28.{

Dib. CHOLTN_—'SRUZEI,.
—Si el médico te dijera que no te
quedaba mds que un mes de vida, ;qué
harias? |
—Buscar otro médico,

5

jCuan distinto de lg que ocurre em
nuestros diasl...

Los tiempos actuales son prolificos en
galapteos, Y las pocas mujerts a las que
ain 00 nos hemos comido, estin asadas
lo que se dice asadas...

Madrid es ja escuela da los Tenorios
ingeniosos.

ks

Por este motivo, habrin ustedes ob-
servado que en este breve estudip his-
térico, nos hemos saltado el siglo diez -
3 ocho... '

i Versalles?... :Para quér?...
i Alll no eran rastizos!...

Luis pe TAPIA

vy aungue le hizo una rasgufia
(con la pitona deracha)
se fuvo el doctor Segovio
que encargar de su asistencia.
Salté la res el barrero
por la tendida novena,
v, al fin, de matar la bicha
llegd la grave mominta.
Con el montero en la mana
se dirigié la maestra
a brindar al presidencio
la muerte de aguella bueya.
Con el muleto y la estoca
se fue decidido a ella
¥, tras la pasa del muerto,
la did tres pasas de pecha
v cuatro o cinco por baja,
para una pinchaza en huesa
v una estocada hasta el bolo,
(no en &l tablo de la cuella
como acostumbra). Entre palmos
y olas, dié el vuelto a la rueda.
Cortd el orejo v la raba;
saludd desde las medias;
arrastraron Jos muiillos
a la mansa jabonera...
v no hubo mas”. Y aqui acaba
mi extravagante resefia
de un tovo. Gracia no tieme;
pero tiene forma nueva...
jque ya es algo en estos tiempos
en que la ruiina imperal...

= T

Juax PEREZ ZUNIGA
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Elaboracion artificial de la neurastenia

Desde que mi mala cabeza me pu-
g0 en el antipitico trance de tener
que elaborar atroeidades humoristicas
con mis frecuencia de la que debia
estar permifida por las autoridades,
juro por una cruz de brillantes que
ningtin relato de los que han salido
de mi acerada pluma me ha costado
mas fatigas, mas esfuerzos, mis vi-
gilias y menos platos de carne que el
que hoy voy a someter a la estupefac-
cién de los escascs lectores que me
van quedando.

No es que la narracién sea dramé-
tica y yo no disponga de los acentos
wviriles que requiere todo drama que
tenga vergiienza,., No es tampoco que
el asunto sea escabroso y haga falta
para tratarlo ser un Bocaccio de Car-
denale o un Aretino de doublé o un
Plauto de postre... No es, desde lue-
20, que el tema de la historia sea po-
litico, y que yo0, que DO €ONOZEO MAS
politica que mi mam4 idem, tema que
el tema se me vaya por la tangente
de los lios domésticos... {No es nada
de eso, no, de ninguna manera, no es
por ahi, no se trata de ninguno de
dichos aspectos!...' jEs que la na-
rracién que me propongo perpetrar.
se refiere a un asunto de dinero,
y me falta la experiencia necesaria y
la osadia consiguiente para hablar de
una cosa que NO €OoNOZCo, ¥ que Va,
a mi avanzada edad, desespero de co-
nocer!...

Sin embargo, después de esta con-
fesibn, parece que mis escriipulos dis-
minuyen; y como ustedes son encan-

tadores 'y se hacen cargo de todo, me
lanzo con fremesi a la confeccién del
cuento, pidiéndoles a ustedes perdon
por leerly, v al director de Bunny Hu-
MOR ocho durcs porque ustedes lo lean,
que es en resumen la Unica explica-
ci6n logica de este relato: las cua-
renta beatas devotisimas que acabo
de nombrar.

Pero, en fin, dejemos la cuenta y
vamos al cuento, que los predmbulos
dan dolor de cabeza y gastan tinta sin
utilidad apreciable. Yt el cuento es
este: :

Zaearias Palomino era matural de
Cogolludo, aunque en la época de su
lactancia, ademas de ser natural, fué
de pecho. Pero, bueno, esto se acahd
en seguida, y Zacarias sigui6 siendo
nicamente natural, hasta € dia que
se muri6, que comcluyd por no ser na-

-da, triste conmsecuencia que nos estd

reservada a todos, (Paréntesis: el esto
lo dice, en lugar de un servidor de
ustedes, el doctor Marafién, produce
asombro v rumores en el auditoric...
Yo no produzeo nada, yo lo sé. Fin
del paréntesis).

He dicho que enando Zacarias mu-
16, no fué nada; pero ne he dicho, y
lo voy a decir shora, que anfes de
morirse fué un avarc repugnante, un
asqueroso iddlatra del dinero, un api-
lador inmundo de monedas de a pe-
rro gordo, un nefando y pestifero co-
leccionador de Amadeos barbudos y de
cruponiquefes ecarabelescos, y un cri-
minal e inverecundo cortador de cu-
pones, de esos que hacen cola en el
banco, para diferenciarse de los apren-

—

Dib, Aperra—Madrid,

—iQué te pasa con el caballo?
—Que no quiere tirar y recula.
—j Pues engdnchalo al revés, hombre!

dices de carpintero que hacen cola
completamente de pie.

Ustedes, que no son avaros, porque
i lo fueran no se gastarian cuarenta
céntimos todas las semanas en esta
popular revista, sentirdan por les ava-
ros el mismo heroico desprecio que
vo. Queda, pues, cémodamente senta-
do que ustedes desprecian a los ava-
108, y Drosigo.

Zpcarias Palomino, como todo ava-
o, era usurero, y como todo usurero,
era un hombre de alma complicada; y
como todos los hombres de alma com-
plicada, era un sinvergiienza.

Y como todos los sinvergiienzas, te-
nia suerte.

Y como todos los que tienen suer-
te, estaba encantado de la vida.

Y como todos los que estin encan-
tados de la vida, tenfa una salud que
era un escandalo.

Y no digo més, porque adivino que
se estan. mosqueando ustedes ligera-
mente.

Pues, bueno, no ereo que habri que
advertir que la excelente salud de Za-
carias Palomino le habia proporeiona~
do una de las mayores felicidades de
su avariciosa existencia: jel no tener
que  gastar un céntimo en médicos!

Claro es que Zacarias no gastaba
un céntimo en nada, porque, como los
chauffeurs, iba de gorra a todas par-
tes; pero, en fin, bueno es hacer cons-
tar que, como los médicos no fian ni
convidan como los demés pobladores
del plameta, si Palomino se hubiese
puesto malo y hubiera necesitado que
los médicos le hiciesen visitas, las ha-
bria, pagado todas juntas, como todos
los miserables de su ralea las debian
pagar.

Pero, jay!, ni la salud es perdu-
rable, ni la felicidad es eterna ni el
dinero es permanente. La salud se
cambia en enfermedad; la felicidad
se cambia en desventura, y el dine-
ro, no digamos: se cambia en dos
minutos...

Consecuencia de estos aforismos, fué
que Zacarias purgé en un momento
todas sus monstruosas culpas, en la
forma elezantemente sencilla que voy
a tener la gentileza de referir,

Una noche iba por la calle de Se-
rrano (calle que se llamari de la
Venta de los Guotos el siglo gue vie-
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ne, si e] Ayuntamiento es justo); v,

como siempre que iba de noche por
una calle aristocritica, marchaba mi-
rando al suelo, cosa que hacia desde
un dia memorable en que se encon-
tré una colilla de habano y la apuré
con la misma furia con que apuraba
a los que le debian dinero.

De pronto, Zacarias llevése la ma-
no al sitio donde hubiera tenido el
corazén si no hubiese sido un cochi-
no, y lanzé un alarido espantoso.

En el suely habia un billete mara-
villoso de mil pesetas, mucho mas ma-
ravillosas todavia.

Otro que no hubiera sido Zacarias -

(iyo, por ejemplo!), se habria preci-
pitado sobre el papiro con ansia se-
negalesca, lo habria mirado amoroso y
hasta se habria gastado una parte de
él en el colmado o cabaret mas proxi-
mo. Pero la pestilente avaricia de
nuestrg héroe le hizo recrearse mas
tiempo del debido en la contempla-
cién del objeto de sus anhelos; y en
este tlempo ge dilatd su pecho seis
veces, se le pegd la lengua al paladar
ocho idem, se le erizaron los cabellos
doce y media y le vibrarcn los omo-
platos v el peroné cerca de un cen-
tenar. Se puso pélido, se puso rojo,
#e puso sudorose, se puso frio y has-
ta se puso en cuclillas para examinar
con més detalle aquella extraviada ri-
queza. -

Y todo esto le perdid.

Porque cuando, a las dos horas, se
decidié a alargar ]a mano hacia su de-
licioso hallazgo, vié icon ' escandinava
sorpresa que el billefe era un anun-
¢ig, que venia a decir la siguiente in-
genuidad:

“BEl doctor Capravini garantiza la
curacién de todos los estados nervio-
sos, por graves que sean. Consulta:
Mayor, 203.”

Zacarias Palomino, en el momento
de leer lo antedicho, emitiy un grufii-
do, s6lo tolerable en el Matadero Mu-
nicipal, y cayé al suelo. presa de un

ataque tan genuinamente nervioso que

a las tres horas y cuarto no lo habian
podido dominar cuarenta guardias,
diez y ocho serenos y un transeunte

vallisoletano que se congregaron en el
lugar del suceso.

Brillantina EMILMAT

Lo mejor contra las canas

N

Dib., Soravirra—Madrid,

—Me indignan las mujeres que hablan mucho. Yo me he de casar con

unag muda,
—j Con una “muda”!...

*® ok w

;Tendré que afiadir que Palomino
se gasté todos sus ahorros en consul-
tar a Capravini la enfermedad ner-
viosa que adquirié?

JTendré que afiadir que la enfer-
medad no se le curé nunca, y que los
ataques acabaron por ser méis barba-
ros que los que sufri6 Verdin en la
Guerra Europea?

Porque éste era precisamente el &ru-
co del doctor: anunciarse en billetes
de mil pesetas para producir la en-

jHombre, ‘me parece poco!

fermedad en la que era especialista.
El buen galeno conocia el corazbn

humano, y sabia que ver mil pesetas

en la calle y ponerse neurasténico per-
dido, era cosa de un minuto escasi-
31Mo.

iMira si me coge a mi!
iQue no l¢ cuento!
1Y qué felices hubieran sido ustedes

si yo no lo hubiera contado! jVerdad
que si?

Erxpsro POLO




Aungue aleuien no le vea la tostada,
voy a entonar un canto a la eriada,
que es el humano sér que me parece
que m#s que nadie un canto se merece,
producto de una mente acalorada,..

jOh, maritornes timida ¥ sencilla
que lo mismo elaboras la tortilla
y el jamén con tomate,

Dib, TaurLEr.—Madrid.

—iQué desgracia! jFigirate que se ha enterado mi

novia de que tengo un tio millonario!
—¢Quiere casarse contigo?
—No, con quien quiere casdrse es con mi tio.

Poético canto a la criada

_intentando pegarte un pellizquito!

Manera bien sencilla y baratita
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e

y el matinal y espeso chocclate,
que rompes la vajilla!...

iOh, virginal e ingenua cocinera
que cantag con deleite
el pasodoble de La Calesera
mientras fries aceite
y fries con tu mosica a cualquieral...

{Oh, inocente paloma pueblerina
que agostas tu belleza en la cocina
fregando el triste suelo, puesta a gatas,
¢ mondando patatas
o pelando una esbipida gallinal...

iTu sino es bien cruel: hacer la cama,
abrir Ia puerta cuando alguno llama,
tolerar que te insulte la sefora,
acunar al pequefio cuando llora,
que es sabido que llora si no mamal...

{Si eres guapa, tendrds al sefiorito

181 eres fea (jamarguisimo detalle!),
el sefiorita te pondri en la calle
con descaro inauditol...

iNo faltard un soldado
que te diga que le has enamorado
v, de la boda a cuenta,
te pida cajetillas de a cincuents
y dinero prestado!...

iNo faltard un vecino impertinente
que tenga una opinién incongruente
sobre tu amistad pura y verdadera
con el hijo mayor de la portera,
el llamado Vicentel...

iTe hartards de fregar suelos y platos,
verds que los seflores son ingratos,
verds que las sefioras son coquetas,
verds que nuneca tienes dos pesetas,
¥y no querras sufrir tan malos tratos!...

iY un buen dia, pensando en el asunto,
querrds a tus desgracias poner punto,
la cuerta pediris como quien lava,
te dirigirds, rauda, al teatro Eslava B
vy te hards sefiorita de conjunto!...

s mas see wew

de pasar de eriada a sefiorita...
Sorero L. PEON
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W . “Lag consumiciones. se
cobran al servirlas™
Asppdn,

Justino Alvarez fué un hombre
‘muy desgraciado. La historia, de su
vida estd erizada de desventuras. Pe-
ro enfre todas éstas desventuras, des-
tacan tres extraordinariamente, como
tres postes de teléfono en un cam-
po de 1rigo.

PRIMERA GRAN DERVENTU-
RA DE JUSTINO ALVAREZ —Jus-
tino tenia once afics y se debatia an-
wustiado entre la tabla de multiplicar
v el aceite de higado de bacalao. Me-
dia un metro escaso v pesaba trece
kilos.

Un dia, a la salida del colegio, sus
«compafieros, uno a uno, fe fueron aso-
mando a]l agujero de la cerradua de
muna casa cercana. Justino, que iba el
-Gltimo, no sabia qué amable parcela
de intimidad le esperaba al cfro- la-
do de la puerta; pero como todos
‘habian mirado, é también quiso mi-
tar, No vié nada: una llave—dema-
fiada larga y demasiado inoporfuna—
se le clavé en el ojo.

Y Justing quedd tuertc.

SEGUNDA GRAN DESVENTU-
RA DE JUSTINO ALVAREZ.—Jus-
tino tenia veintidés afios y se dedi-
caba a la curiosa mdustria de tramns-

formar sonetos en sustancias alimen-

ticias. Media metro y medio y pe-
saba treinta ¥ cinco kilos,

Cierto dia, en medio de una calle
v a la sombra de los desceupados,
una motocicleta puenaba desespera-
damente por echar a andar. Parecia
un cabarroso viejo tosiendo espasmé-
dicamente sin conseguir expectorar.
Justino, que contemplaba la escena
‘desde la acera. vié en la calzada una
moneda  de plata v balanceindose ne-
‘olicentemente se acered a ella. Pero
cuando apenas se habia agachado, la
motocicleta, econ un alarido de satis-
‘faccion, pasd violentamente sobre &
v desaparecié en una esquina. Fn la
‘Casa de Socorro, al anestesiarle; ca-
v6 de su mano derecha una rodaja de
Thojalata.

Y Justino quedd cojo.

TERCERA Y ULTIMA GRAN
DESVENTURA DE JUSTINO AL-
VAREZ. — Justino tenia veintiocho
-afiog y remoleaba su pierna por una

pierna y el

vida, absolutamente adversa. Media
metro y medio y pesaba treinta ki-
108, E

Era la noche de fin de afio. Kl
aliente de diciembre bajaba a empa-
flar los cristales 'e los cafés y la nie-
ve cala titubeando. Justino Alvarez,
entumecido, hambriento y. desespe-
ranzado, cojeaba penosamete. por la
calle del Arenal. A sus egpaldas,
la Puerta, de! Sol, una alborozada
muechedumbre manifestaba su inmen-
sa alegia destrozando urgentemente
utensilios de coeina ¥ manejando con
inexplicable entusiasmo la manteque-
ra inatd de las zambombas.

9

afma“f_ de Justino Al"zvarez

Justino 1légé al Viadueto. Haeia

- Carabanchel, las luees en constelacio-

nes, firitaban.
—Acabemos de una vez—decidis.
Se asomo6 a la barandilla: abajo, en
el espinazo de la calle, brillaban los
rieles del tranvia. Sintid fric y mie-
do, v eché a andar nuevamente. A
los pocos pasos encontrd. un; retalito

de jardin con un.abeto nevado,y se

pard, a mirarlo, extrafado de que no
tuviera juguestes y rosguillaz.

Se dejé caer en un escalén de pie-
dra, desfallecido.

. —Morirds. de hambre—se decia—.
Todos los afios muere alguien de ham-

Consecuencias de
sas de comercio,

noner

'1 " W
Dib, Stiro.—Madrid.

carteles  y &dvertencias en las paredes de las ca-
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bre en este dia, sobre todo si nieva
vy esta vez serds t, Justino; th mis-
mo. Mira bien, pues, si ain no pue-
des hacer algo... Ofrecer tu alma al
Diablo, por ejemplo. A veces, segin
he leido, da resaltados admirables.
Animate.

Y a continuacion, con voz que le
parecié ajena, exclamé:

—Mefistofeles, Mefisiéfeles:  te
daré mi alma, *oda mi alma revacu-
nada contra el dolor, si pones al al-
cance de mi mano una cena de fin
de afio; tan sblo una cena!

Todavia no se habian apagado es-
tas palabras, cuando salié de la no-
che una mujer rubia, esbelta y blan-
¢g como un cigarrillo egipcio. Su voz,
empapada de una triste dulzura de
flauta, habld asi:

—Buenas ncches, Justino... Me en-
via Mefistéfeles, mi jefe. Nuestra an-
tena acaba de reelbir tu invocacién
¥y he sido designada para puntuali-

zar contigo algunos extremos del con-
trato.

—Yo,
tino.

—Perdon. Eecichame. Mefistéfeles
pondrd al alcance de tu mano una
cena; pero exige, ademas de tu al-
ma, un abo de vida. Si aceptas, mi
sefior, camo prueba de su desinterés,
te obsequiard con un ojo y upa pler-
na completamente nuevos,

—iAcepto!—exclamd Justino, fran-
camente encantado.

Entonces, la bella secretaria de Me-
fistofeles le ofrecié un pliego rojo en
el que Justino, al tiempo que firma-
ba, leyd:... “Me comprometo a po-
ner al aleance de la mano de don
Justino Alvarez una excelente cena
de fin de afio, a las doce en punto
de la moche de hoy. Cuando suene
~gta, hc:ra, ya habrin sido sustituidos
su ojo clega y su pieroa coja... A
cambio de esto, don Justino A‘.varez

sefiorita...—balbuced  Jus-

Dib, Der Rio—PBarcelona,

—Antes de visitarle estuve en casa dél doctor Sudrez.
—iY qué estupidez le aconsejo?
—Pues que viniera a wisitar a usted.

BUEN HUMOR

me entregard su alma y un afio de
vida que se contard a partir de la
Gltima campanada de las doce...

La mujer rubia, esbelta y blanca
como un cigarrillo egipeio, dobl6 euj-
dadosamente el documento, lo echd
por el buzén de su escote y duo con
voz de flauta:

—Hasta pronto, Justing.
Y desaparecié dando un pomazo de
sombra.

En su guardilla, acurrucado en un
angulo lleno de nostalgia de cama,
Justino Alvarez esperaba su hora
trascendental. El reloj de una igle-
sia cereana, con tres campanadas—
solemnes y graves, segin es costum-
bre en estos casos—, acababa de avi-
sar Tas doce menos cuarto. Subita-
mente, aparecid a la izquierda de Jus-
tiro uns mancha de humedad en la
prred. Dié un grito de jubilo: su ojo
izowerds veia. Y su plerna derecha,
viva ya, le puso en pie de un so!a
salto,

)| re]c} de la iplesia tiré las doee
monedas de sus campanadas sobre el
mostrador de] silencio, y, ante los ojos
asombrados de Justino, se operd el
milagro. Del suelo emergid, suave-
mente, como un submarino del mar,
una mesa con un florero en el cen-
tro. Atravesando el techo y lag pare-
des—a pesar de que habia un eris-
tal roto en la ventana—, botellas y
copas, fuentes y platos, tenedores y
cuchillos se posarom silenciosamente
en su sitio. En cada fuente broté un
manjar: entremeses, aved, pescados,
corapotas, pasteles, quesos...

La voz de flauta entrd por el eris-
tal roto:

~—Justino,
manc. .-

Justino, sacudiendo su asombro, se

estdi al alcance de tu

‘abalanzd sobre una cufla de gueso;

pero, antes de llegar a tocarla, cayé

" de bruces al suelo, sin un grito.

HEstaba muerto.

Justino Alvarez fué un hombre
muy desgraciado... Sélo le quedaban
trescientos sesenta y cinco dias de vi-
da, y el afio que tuvo que abonar
era bisiesto.

Sayurpr, MURIN




LOS SUICIDIOS

He leido en una revista de Mada-
gasear, euya suscripeién me tocd en
la témbols de ung verbena, gue en
todos los paises del globo el ntmera
de sulcidios crece mas que si se le
regase por la noche. :

Seglin el articulo consagrado por la
citada revista a este desagradable fe-
nomeno, pueden calcularse en -tres o
cuatro mil personas las que diaria-
mente se lian la manta a la cabeza,
y toman billete de ida para el ofro
mundo, no sin dejar antes la clasica
carta al juez de guardia, en la que,
mAs 0 menos minuciosamente, expli-
can los motivos de su trémsito, como
[laman ahora a Ia muerte varios es-
critores que aspiran a ingresar en la
Academia, y algunos refinadores de
mojama de Alicante.

Y asi, poco a poco, en medio del
general disgusto de todas las perso-
nas conscientes y de la general alegria
de los fabricantes de ataGdes g la me-
dida, €] censo de la poblacién va ba-
jando de modo aterrador y vertigi-
1080,

El revélver, el cianuro potasico, el

gublimado corrosivo, las cerillas de

fésforo (1) v la lectura de las obras
completas de algunos académicoy es-
tin produciendo—como consecuencia
de ser los medics mas empleados por
los suicidas para llevar a cabo sgus
propositos—un verdadero estrago.

Pues bien; preguntaran ustedes, ¥
gl no lo preguntan me lo perguntaré
yo a mi mismo: jqué erisis atraviesa
actualmente la Humanidad para que
€l numero de suicidas crezca de ese
modo? “He aqui la cuestion”, que
dijo un cabo de] somatén de Bui-
trago.

He meditado mucho acerca de esto
v he llegado a una coneclusién asom-
brosa; coneclusién que voy a exponer-
les a ustedes aunque de un modo muy
sueinto.

Creo con toda sinceridad que el au-
mento de la cifra de suicidas que la-
mentamos ahora no obedece a otro
movil mis que a la Civilizacién. Y
es que g la Civilizacién le pasa lo
mismo que al “cuplet” de! “Gitanillo”:

(1) Claro que esto de suicidarse con el
fosforo de las cerillas es sélo en paises
donde no se congzea, ni de nombre, a nues-
tra “Tabacalera”. Intentarlo en Espafia.
donde las cerillas se hacen a base de
amianto, seria algo asi como pretender uti-
lizar el queso manchego para sacar brillo
a los metales.

que se ha eantado mucho y, sin em-
bargo, no nos ha reportado ninguna
ventaja.. Asi, piies, cuande les digan
a ustedes que las causas que mayor-
mente empujan hacia ¢ cementeriv a
los simples mortales son la falta de re-
cursos, los amores contrariados y las
enfermedades mds o menos erénieas,
sonrianse, carcajéense, hilaranticense
v desmandibulicense.

131, sefiores! La causa de ese nf-
merc aterrader de suicidios no estri-
ba més que en la Civilizacién. Y voy
a demostrarlo,

Alla por e] siglo Xvr no se suicida-
ban anualmente en Fspafia més que
dos o tres arcabuceros de Flandes,
uno o dos profesores de taquigrafia y
alglin que otro acaparador de foie
gras. Acthalmente el niimero de suici-

—Nosotras vamos todos lo digs al “cine”.

—S8i; ya sé que sois muy “cinicas”.

dios es doscientos veces mayor. Y el
motivo de todo, repito, no es otro
méas que la Civilizacién, o, si se quie-
re, la cultura. :

Slempre que una persona decide
suicidarse, eseribe una carta al juez
de guardia. Hay suicidas a quienes se
les olvida la pistola, el veneno o el
pulia] con que pensaban realizar su
propésito; pero la carfa no. La carta
no se le olvida a nadie.

Pues bien, digo yo ahora, si estd
demostrade que todos los suicidas es-
eriben al juez de guardia es jporque
saben escribir!

Fomentemos, pues, el analfabetis-
mo, y haremos que esa practica tan
monstruosa huya de la Tierra. Por-
que no cabe duda que el que no sepa
escribir no podrd suicidarse. No lo
duden; como tampoco deben dudar
de que por la razén que apunto yo no
podré suicidamme nunea.

Mawuern, LAZARO

Dib, Acinuv.—Barcelona,
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—¢Te has fijado en Polito?... Cada cinco o seis dias se afeita el bigote.
—3t; es que con los pelos que se quita le estdn haciendo wna almohada.




Usted, hombre timido, acabard por
no poder ir al teatro ni a los espec-
taculos de varietés. Existe, entre los
autores teatrales y los de cuplés, una
tendencia gque a usted le molesta y
le asusta ¥ va a terminar por excluir-
le a usted violenmtamente de esos lo-
cales, donde se dicen cosas y se ha-
cen gestos, unas veces Ccon milsica,
otras veces sin ella,

Hace unos afios, muy paoquitos, que
se inicid esa tendencia, v, cada dia
que pasa, crece y aumenta su mten-
sidad. Usted, hombre timido, retraido
vy azarable, que va siempre solo 'al
teatro, sabe bien a lo que me refiero.
Es a la tendencia de hacer interve-
nir directamente al piblico en la re-
presentacion, de hacerle gue diga o
haga algo, de buscar, en suma, su co-
laboracidon en la obra teatral o en el
cuplé, haciéndole incluso cantar u
obligdndole a actuar de jazz honora-
rio. Es una pequefia maniobra, ma-
liciosa e irdnica, porque ho hav pi-
blico que patée aguello en que él in-
terving tan individualmente, tan per-
sonalmente...

Usted, hombre timido, recuerda atn
horrerizado lo que le sucedid al ir
a presenciar, hace poco, una opereta
de gran éxito. Usted me lo contd to-
do colorado. Fué una noche en gue,
por sobrarle unas pesetas o, senci-
llamente, porque le dieron un vale,
usted fué al teatro. Entrd, pased dis-
traidamente por el pasillo fumando
un cigarrillo, y cuando oyo el timbre
correspondiente, se dirigié a su bu-
taca. En seguida, un acomodador le
cortd e! paso, examin6é detenidamen-
te su localidad, ¥ con mala cara le

sefiald su sitio. Luego, muy rerio, le

entregd un muntisculo martillo de
madera o un par de platillos chigui-
nes, dorados. Después desaparecid ra-
pidamente. Usted quedd desconcerta-
do, desorientado; usted no habia pedi-
do mnada, ni tan siquiera unos geme-
los, ni el programa; usted empezd a
escamarse y mird avergonzado a su
alrededor. ;Qué queria significarle el
acomodador al entregarle aquellos
mstrumentos? ;Un regalo para los mi-
fios? ;Le habria tomado por um su-
jeto ligero y frivolo, dado a fas ex-
travagancias? ;Tendria que devol-

- verlos? ;Le cobrarian algo a la sali-

da? :Qué misterio terrible encerra-
ba aque! acto del acomodador? Su
razén de usted empezaba a vacilar,
pero pronto observd usted que todo
el mundo a su alrededor enarbolaba
el martillo o los platillos. Esa unani-
midad le tranquilizd y usted acabd
por sentarse, aunque — Son sus pa-
7z
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iabras — completamente diotizado.

Empezé ia funcién. Al cuarto de
hora usted se aburria y al mirarse las
manos, se sorprendio al ver que to-
davia tenia entre ellas el martillito
o los platillos, Usted no se acordaba
de ellos. Para distraerse, ya que la
funcién no le distraia, usted empezd
a chocar un platillo contra otro o a
dar golpes con el martillo en la buta-
ca de delante. Su inteticidén no era pe-
caminosa. Usted aspiraba tnicamen -
te a comprobar que aquellos instru-
mentos eran de verdad y bhacfan cier-
to ruido. Pero en seguida se le acer-
c6 el acomodador, y con gras misterio
le dijo:

—iTodavia nol

—i1Eh?

—iQue todvia nol

—iAh! Bueno.

Usted no comprendia nada de todo
aquello y acabd por dormirse eg la
butaca. De repente, un ruida extrafio
v ensordecedor le despertd sobresal-
tado. A su alrededor todo el mundo
se habia vuelto loco; todo el mundo
tocaba los platillos o martillgaba en-
carnizadamente todo lo que encon-
traba por delante. Aquel =sfior, serio.
grave, austero, calvo y gafudo gue
tenia usted a su lado, también con to-
da solemnidad actuaba de murguista.

Entonces se le acercd otra vez el
acomodador:

—iAhora, sefiorl

—iER?

—iQue ahora!

—1Ah! Bueno,

Y usted, que no comprendia nada,
acabé por hacer todo e! ruido que
pudo, con aire aburrido y somno-
liento.
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Otra noche—jmala suerte la de us-
ted!—, al presenciar la representa-
ci6n pseudo zarzuela, en un entreac-
to, vié usted descender ante sus ojos
un telon que causé su asombro. Aquel
telén no era una decoracién, como us-
ted esperaba, Aquel telén llevaba pin-
tadas encima las letras de una can-
ci6n. El director de orquesta se vo!-
vié al ptiblico y atacé la partitura.
Entonces todo el mundo se puso a
cantar, Usted, que ha rcomprobado
que la multitud no tiene oido, sufria
horriblemente; pero por no aparecer
ridiculo o por aparentar que se diver-
tia, usted acabé cantando. Lo hacia
usted muy bajito, muy colorado, mi-
rando @ su alrededor; desde luego, es-
to no le parecia a usted serio y mds
bien lo creia usted reprobable, pero
iqué hacer fremte a la unanimidad?
En ocasiones, usted, finicamente abria
la boca para hacer que cantaba, aun-
que su garganta no emitiese ningtn
sonido, y solamente para que el autor

_no se disgustase si daba la casuali-

dad de que estaba mirindole 'a us-
ted desde entre bastidores. En esto
se parecia usted mucho a algunas se-
fioritas del coro...

Usted antes, hombre timido, pedia
siempre en taquilla una localidad de
las llamadas de pasillo. Asi, por una
parte, tenia usted la seguridad de 1o
tener a madie a uno de sus lados. Y
por otra parte, si habia fuego (usted
todo lo preveia), podia usted, mas fa-
cilmente huir. Pero ya, va... Cual-
quiera pide hoy dia una butaca de
pasillo, Hay ahora una cosa que a
usted le aterra y le acongoja: los
desfiles de artistas por el pasillo, en-
tre butacas. Es verdaderamente aza-
rante, jverdad?, ver llegar a todas
las chicas guapas, livianamente ves-
tidas, por el pasillo, avanzando im-
placablemente hacia nosotros. Inde-
fectiblemente alguna de ellas se para
ante wusted, y claro, todas sus pala-
bras, todos sus gestos, todos sus mo-
vimientos, todas sus risas, toda su
cancion, son para usted, se las brin-
da a usted mientras le mira usted,
comprende que la muchacha estd cum-
pliendo con su obligacién; pero jca-
rambal! es que usted no sabe lo que
hacer. ;Debe usted corresponder de
alglin modo a todas aquellas aten-
ciones? ;Debe usted sonreir a la mu-
chacha y hacer con la cabeza peque-
flos movimientos aprobatorios? ;Debe
usted adoptar una actitud de hom-
bre malo, perverso y juerguista, o de

hombre cansado de todo? ;Debe us-
ted darla un beso? ;Parecera timido
si no le pellizca una pantorrilla? En
fin, que aguello es una angustia y us-
ted acaba poniendo una cara estira-
da y antipatica que da dolor.

:Pues y hace unos dias, cuando no-

s6lo desfilaron ante usted, sino que,
ademas, todas aquellas llevaban ta-
zas y platitos y ofrecian cosas de
comer vy de beber que usted no tuvo
més remedio que aceptar? Aquello si
que fué horrible. Qué mal le sentd
lo que tuvo usted que tragar...

Es lo mismo que cuando va usted
a un teatro de varietés, v la sefiorita
de turno, baja al pasillo de butacas
y se encara con usted v le larga un
cuplé de esos que tienen parte habla-
da y flamenca. Aqui la agresion es
yva mas directa, porque aqui es us-
ted solo a resistir las miradas de to-

do el publico malicioso. Y cuando.

15.

muy azarado, alarga usted la manc
para coger los claveles que ella le
ofrece y entonces retira ella la mano
v las flores, jqué vergilenza, sefiorl...
:Pues y cuando cantan por ejemplo,,
“Estoy viendo a un caballero,
que tiene cara de pillo...”
y en ese momento le miran a usted
se debe usted callar? ;O protestar?
:Qué se figurard el cesto del publi-
co? ;Qué concepto formard de wus-
ted?

Son todas estas, formas de colabo-
racién del ptiblico con los autores, de
las que usted protesta, pues usted
cree que va al teatro para ver traba-
jar a los demas y no para que le me-
.an ep lios. Lo mismo que protesta
4sted contra esas maneras que usa €l
adivinador al decirle a usted autori-
tariamente: “Escoja usted una carta;
sesta? Mire usted la que es; jesta?
Ahora no lo olvide”. Y unos minu-
tos después dice resplandeciente: “Era
el cinco de copas, sno? Y usted, en
vista de ello, tiene que decir que si
v casi se cree obligado a felicitar efu~
sivamente al adivinador.

A lo que no ha llegado usted nun-
ca, a pesar de su timidez, es a en-
tregar su reloj de oro a esos artistar
que lo piden para transformarlo ew
un sombrero de copa. Esto no le pa-
rece a usted una combinacién bn
llante. Pero, sin embargo, bien sufrt
usted también, cuando ese hombrt
absurdo, que saca dos anillos enlaza-
dos, se los da a usted para que los
separe, mo quiere separarlos, ni l¢
importa nada aquello, pero para n¢
hacer el antipatico, usted coge sus-
anillos v prueba de separarlos. For-
cejea, suda, se enfada, tira, se ayu--
da con los pies... Pero todo infitil"

anvull’(’:



16

los aros no se separan. Entonces se
los devuelve usted al hombre aquel,
y éste, sin el menor esfuerzo, en su
misma cara de usted y sonriendo me-
fistofélicamente, los separa suave-
mente. La gente se rie y usted no se
encuentra muy a gusto. Como tam-
poco se encuentra usted a gusto cuan-
do pasa @ su lado por el patio de bu-
tacas ese hombre que saca monedas
de a duro de todas partes, y, param-
dose ante usted, le tira de una oreja
y empiezan a salir monedas que lle-
nan un sombrero. ;Pues y cuando los
adivinadores del pensamiento se obs-
tinan en adivinar lo que usted esta
pensando y a usted en aquel “momen-
to no le conviene que nadie' sepa lo
que pensaba, porque a lo mejor esta-
ba pensando que el sefior de a su la-
«do era un animai?

Claro que todo esto fltimo estaba
antes limitado a los especticulos de

circo y de varietés, y por eso usted, .

de preferencia, se refugiaba en los
teatros. Pero ahora con la tendencia
que se nota en los autores y en las
Empresas, no sé, francamente, lo que
va a ser de usted, amigo timido. Real-
mente, tiene usted mucha razon de
protestar y yo le acompafio, con su
permiso, en esa protesta. Este no es
tolerable ¥y me permito sefialar todo
ello a los Sindicatos del Teatro, co-
mo un factor importante en la ori-
sis porque atraviesa el teatro espa-
fiol; esa terrible crisis de la que yo
oia hablar a mis abuelos y de la que
me oiran Hablar mis nietos...

Y le acompafio a usted en la pro-
testa, no solo por lo que aliora sucede,
sino porque preveo que, de se
guir asi las wcosas, los especladores
lo vamos a pasar muy mal. No me
fijo en el presente, me fijo en el
porvenir de este tenebroso asunto.

Si las exigencias de ilas Empresas o
de los' autores, en este aspecto, si-
guen creciendo, horroriza pensar las
consecuencias que se desprenderian
para nosotros: Todos los afios, en
¢l comienzo de una nueva tempora-
da teatral, podremos preguntarnos an-
gustiadamente; “:Qué tendremos que
hacer este afio, Dios mio? jQué se
les habra ocurrido para hacernos ha-
cer algo?” Y como madie protesta,
estoy ya viendo que nuestra colabora-
cion llegard a limites insospechados,
aun para los mas pesimistas.

Veremos en los carteles notas co-
mo las siguientes:

“Los cantables del segundo acto
serdn ejecutados por las filas cuatro
v oinco de espectadores, en la fun-
cion de tarde, v por los que ocupen

las filas tres y seis, en la funcion de
noche

"El espectador que ocupe la bu-
taca numero siete de la fila octava,
cantard tangos argentinos en los en-
treactos. Se amutoriza al resto del pfi-
blico a tirarle cosas.

"Durante los tres actos esti pro-
hibido, en absoluto, el aburirse. Los
espectadores rebeldes y aquellos que
no quieran prestar su colaboracion,
o la presten con interés, serin amo-
nestados por el Agente de servicio, y
si* persistiesen en su actitud, serdn
puestos de rodillas contra la pared
y vigilados por el bombero, para que
no puedan ver el resto de la repre-
sentacion. -

"En el beneficio del actor Pérez,
todos los, espectadores que se apelli-
den también Pérez, silbardn le céle-
bre polka en homenaje a aquél]

"La Empresa se reserva e! dere-
cho de reclutar entre-los- espectado-

B BUEN HUMOR

res el' personal necesario para subir
v bajar el telon.”

Figurémonos también, por un mo-
mento, que un dia a la Empresa, en
vez de martillos de tapicero o de pla-
tillos de soldado de plomo, se le ocu-
rre entregarnos, a la entrada, un bom-
bo de tamafio natural. Protestaremos,
gritatremos, lloraremos, pediremos per-
don de rodillas; pero los acomoda-
dores v el representante de la Em-
presa seran inflexibles. Tendremos
que aguantarnos y cargar con el bom-
bo y luego, dentro, aporrearlo hasts
el extenuamiento, mientras a nues
tro lado, con aire de mdrtir, el se
fior grave, calvo, serio y solemne, so
plard en un terrible trombon...

Si, amigo timido. Se impone la di
fensa. Conferencizs, mitines, mani

festaciones, pedir proteccion a,las
Autoridades. Todo antes de que s
nos echen encima otra temporada ¥y
nos pille desprevenidos. Hay que des-
pertar la conciencia dormida de tan-
to inconsciente. Formaremos la “Li-
ga del espectador honrado”. ;

Pero, entretanto, amigo timido, no
estard «de mas que usted aprenda a
bailar el charlestén. ;Quién sabe hoy
lo que va a ser mafiana de nosotros?
:Quién puede ver claro en el porvenir
de un espectador?

Y si no se decide usted a apren-
derlo o tiene usted refima, créame; lo

‘mejor que puede hacer es consultar,

muy detalladamente, los wcarteles y
no aventurarse a entrar en ningin
local hasta tener la completa segumi-
dad de que toda la representacion. se
va a desarrollar en el escenario...
Gasrre. GREINER
(Dibujos de Alfaraz).

(De nuestro Concurso de articulos
humoristicos.)
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Explicacion y disculpa del crimen pasional

Cémo se engendra por la discusién.—Cémo puede defenderse.—Cémo se puede firmar.

Declararé antes de nada, que el
erimen pasional estd siempre engen-
drado por una discusién y que los
hombres y las mujeres discuten por-
que mientras en el hombre el eje de
la discusion es fijo, en la mujer el
eje de la discusién es movible.

Ejemplo al canto,

Un hombre y una mujer discuten
gobre si ella se debe cortar el pelo a
lo garcon o no. El hombre dice que
no y fijando el eje de la discusion,
exclama;:

—No quiero que te cortes el pelo.

Si en la mujer también fuese fijo
el eje de discusidn; ella responderia:

—Pues yo si quiere cortirmelo.

Y uno de los dos aeabaria por
ceder, o se iria cada uno por su lado,
o se matarian mutnamente; en su-
ma: no habria discusién. Pero la
mujer, moviendo el eje de la diseu-
gion, lo que contesta es ésto:

—Pues Luisita, 1a del principal, se
lo ha cortado.

(Obsérvese que el eje de la discu-
sibn ya no es el pelo, sino Luisita,
la del prineipal.)

El hombre, asi arrastrado por la
mujer, responde:

. —{Luisita es una estipida, que tie-
ne un novio cantador de tangos ar-
gentings.

La mujer, moviendo ofra vez el
eje de la discusion, replica:

—Lo que canta el novio de Luisi-
ta son guajiras.

Y el eje de la discusién, ya mno es
ni el pelo a lo garcon, ni el pelo lar-
go, ni Luisita la del prineipal, sino
el novio de Luisita.

El hombre vuelve a deslizarse por
€] plano inclinado que le ha puesto
delante la mujer, y declara:

—ilgual me fastidian las guajiras
que los tangos!

Y el eje de la discusién es ya los
tangos y las guajiras.

Ella, contesta:

—jComo que eres incapaz de com-
prender nada de misieal :

Bl grita:

—iEstoy harto de oir Beethoven!

Ella grufe:

—; T4, Beethoven? iSi lo confun-
des con Wéagner!
- Y el eje de la discusion es ya la
musica alemana.

Sucesivamente, y siguiendo el mis-

—¢Y i crees t0do lo que dicen de Luisita?

mo mecanismo, el eje de la discusién
es los canales de Venecia, la torre
Eiffel, las corbatas de Adolfo Men-
jou, los fakires indios, los espejos bi-
selados y la Maria Caballé. Por fin,

Dib. Concuira—Madrid.

—jAnda, ya lo creo!...;Y qué dicen?
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como Marfa Caballé no se ha corta-
do el pelo todayia, los enamorados
discutidores tienen la suerte de Do-
der volver a hablar de la melena de
ella, para perderse en seguida ofra
vez, entre los monarcas egipeiog, las
boquillas de 4mbar, Mussolini, * los
cuadros del Greco, la utilidad de!
trineo en Rusia, el capitan Nemo,
eboétera, .

En virtud de este fenémeno apun-
tado, las discusiones se prolongan
durante semanay enteras y conclu-
yen, casl siempre, en el crimen pa-
sional. Porque todo crimen pasional,
es el epilogo de una discusién de cim-
€O Mmeses.

Esta clase de crimenes se ha estu-
digdo mal hasta ahora. A mi me re-
pugnan y, sin embargo, compadezco
al criminal y le comprendo.

Si yo fuese abogade y me viera
en la triste obligacion de defender
a un individuo que hubiese cometido
un crimen pasional, le defenderia de
esta manera:

“Héme aqui, seficres magistrados,
agobiado por ol pesado fardo de la
tradicion. (¥ me inclinaria para daor
idea de lo pesado del fardo). jMuchos
han sido, jmuchos!, los hombres que
delinquieron como ha delinquido ese
hombre que esta ahi, entre dos guar-
dias eminentemente bizeos!... [Mu-
¢hos! Y las mismas palabras e indén-
iicos conceptos, sefiores magistrados,
se pronunciaron para salvar a unos
que a otres. jQué palabras fueron és-
tas? Fueron palabras de disculpa en
las que se hallaba condensado todo lo
que e amor tiene de inreaponsa:ble.!
(Aqui, beberia agua la primera wvez).

e /
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—Pepe dice que tiene una mina en Madera,

Dib. Gorr —Madrid,

—¢Una mina en Madera?... ;A ver si lo que tiene es un ldpiz!

BUEN HUMOR

No obstante, vo no voy a deciros gue
el amor es irresponsable, porque el
amor, sefiores magistrados, es senci-
llamente idiota.” :

“Tn hombre que mata al objeto de
su pasién, no es mas que un hombre
que 1o tiene paciencia para diseutir”.

“Hl ciudadano que adora a una mu-
jer desde que se puso pulips posti-
zos por vez primera, cuando la cye
decir que mo le quiere ya, se limita
a aconsejarla que tome duchas.”
(Vuelvo a beber agua para humede-
cer el pdrrafo).

“Tse hombre, que aparece sentado
hoy en el banquillo, y que por cler-
to se va a romper el pantaléon de un
momento a ofro con un clavo que, el
banquillo tiene, ese hombre, digo,
tampoco habia matado a su amada
porque ella le dijesé que no le ama-
ba ya. La ha matadc en plena ex-
citacién, porque empezd a diseutir
con ella de amor v por culpa de ella,
acabd] discutiendo de la produccidn
azucarera de las fébricas de Epila”.

“;No es eate un motivo de irrita-
cién capaz de levar al critnen? ; Ha-
bra quien lo dude, sefores magistra-
dos? (Aqui bebo agua de nuevo para
que [las seflores magistrados mediten
la pregunia).

“iSin embargo! (Gritando mucho
para que los sefi0res magistrados se
despierten). iSin embargo, yo qui-
siera. enfrentarme con el juez que hu-
biese condenado a ese hombre, piso-
teando en su solapa la gardenia de
la libertad. (Aplausos a lo florido de
la frase). iYo cquisiera enfrentarme
con ese juez! Y le diria: jlo que us-
ted ha hecho, sefior juez, es mons-
truoso, como el circo Krone! Ponga-
se, sefior juez, en el lugar de ese
desdichado... jPéngase durante unos
minutos! (Si usted, sefior juez, lle-
oase 4 su casa y entablara una discu-
sién con su respetable esposa y su
respetable esposa comenzase afirman-
do que los filetes de solomillo son
tiernos, para llegar a la conclusién de
que el principe de Gales no se ha
caido nunca del caballo, usted tam-
bién la matarfa, sefior juez!”

Esto, es, sefioras y caballeros, la
"mica explicacién y la fnica defensa
del erimen mpasional.

Solo me resta decir a ustedes, cé-
mo se puede firmar, Pues bien, se-
flores, se puede firmar asi:

Enrique JARDIEL PONCELA




{EUREKA!

jBureka!, grit6 Arquimedes cuan-
do encontrd, por tener la recomenda-
ble costumbre de bafiarse, que los
cuerpos sumergidos en un liquido—
el agua en aguel caso—pierden de su
peso—a mas de los kilogramos corres-
pondientes a la mugre que se lleva el
agua—una cantidad igual al peso del
volumen del liquido que el cuerpo
desaloja. Y galié gritando “jEureka!
Enureka”, que no es, como pudiera
suponerse, el anuncio de una zapate-
ria,’ sino que es un grito, seglin dicen,
que quiere decir “Ya lo encontré, ya lo
encontré...”

Desde los tiempos de Arguimedes
han seguido encontrando los hombres
diversas aplicaciones al mismo prin-
cipio.

Ahora, en el Alkizar, han envon-
trado Sugrafes, Aguilar, Paco Madrid,
Solsona y el misico Clard; lo que
también habia encontrade en Price
Velasco, v en el extranjero han encon-
trado otros varios: el principio de
Arquimedes aplicado a las tiples de
revista; modo de enconfrar, a més
del prineipio el postre.

Las tiples de log teatros de revista
* han ido, en efecto, ensayando el prin-
cipio e introduciendo en él variantes,

Para ello han comenzado por adop-
tar el traje mismo que Arquimides
usaba para sumergirse en la pila, ¥,
una vez en ese estado—estado inte-
resantisimo—han ido sumergiéndose
en elementog varios: jugo licteo, cre-
ma Simon, polvos de arroz, aire de es-
cenaric coloreado por reflectores ad
hoe con rayos de diverses colores:
desde los rayos del arco iris hasta los
ravos de Jupiter.

Nosotros presenciamos la ofra no-
che en el escenario del Alkdzar uno
de estos experimentos arquimédicos,
y aseguramos a ustedes que habia
qud ver... Unas damas salian sonro-
sadas, envueltas por una luz de na-
ranjada con paja—cosa rica—; otras
salian después ulfravioladas; ofras,

recibian rayos X, en donde la X era
una incognita despejada por comiple-
to; ¥ otras, Danaes de la hora pre-
sente, recibian sobre su cuerpo mito-
légico la lluvia de oro de los reflecto-
res de Jupiter; luvia extra dry, des-
de el color champagne hasta el cerve-
za con limén—segin los casos.
Todas ellas se habian sumergido
antes en otros varios liquides—liqui-
dos Marafion, que llamaremos—a fin
de perder de su pesoc lo bastante para
poder llegar a tiples ligeras. Y, una
vez realizada esta precaucidn y su-
mergidas en el éter del Alkdzar, en
la forma y con las formas antedi-
chas, comprobaban que, en efecto,
conforme iban perdiendo de peso por
un lado iban ganando pesos en pro-

poreién ‘al volumen de sus proporeic-
nadas personas.

De las personas que vimos en el
Alkézar iremos hablando en dias su-
cesivos, una a una, Porgue una & una
aparecerin en mnuestras péginas, con
sus correspondientes retratos, para
que hablen ellos por si mismos. Veran
de Consuelo Hidalgo la gitanisima
persona, y verin de Amparo Miguel
Angel la azucénica belleza. Admira-
ran los lectores el oro de su pelo.
Listima que no puedan admirar de
igual manera el oro no menos admi-
rable, de su voz!

Comenzamos por las damas y nos
referimos ante todo a ellas y a sus
respectivos volGmenes, porque, de los
tres elementos que integran una re-

Dib. CisNeros.—Madrid,

—¢Y la operacién ha sido muy dolorosa?
—Como que me ha costado todos Mis ahorros,
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vista—autores, seforas y adornos—
son ellas la primera materia y la ma-
teria de primera. “Poesia eres t1";
pudo decirle a su dama nuestro co-
rreligionario Gustavo. pero nosotros
v todos, hoy dia, pueden decirle a la
mujer: “la revista eres ta”. La vista
y revista y més que vista es la mu-
jer. Vista y revista, pero nunca Vvis-
ta; nunca vista, por lo visto, lo bas-
tante.

Por eso creemos que los criticos van
equivocados cuando buscan en las re-
vistas originalidad. La revista—ello lo
dice—es una obra de belleza, de gra-
cia y de animacion, que estaba vista
ya, pero que vuelve, empero, a verse,

Nos conviene insistir en este punto
de vista y de revista, poraue, como
han dicho por los periddicos que va-
mos también nosotros a eseribir nues-
tra revistita correspondiente, bueno
es que vayamos preparando los te-
rrenos, y curandonos en salud por st
acaso salen luego los Maese Exigentes
de la Prensa diciende “Fso estd ya
muy visto”.

Desde luego, los mas visto de todo
en este mundo, lo que se ha visto mas
¥y con cuatro jos, es la carne de mu-
jer mis o menos congelada, Hsa es la
vista més revista de este mundo. Y
no deja por eso de ser original.

El alma de la revista es el pecado,

OROCREMA

FANOSO JABOR DE ALMENDRA!

USELO Vd!

Es ¢l mcjor tratado
de belleza de la picl

RADALUNA
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DE TASARA

y el pecado original, precisamente. La
primera revista, pues, data del Pa-
raiso, nada mencs. Cuando Adan en
el Paraiso pasé revista a la primera
tiple de entonces y del mundo, fué
aquélla una revista llena de origina-
lidad, de peeaminosidad original.

Y aquella originalidad que Adan
puso al pasar revista en el Paraiso a
la ligereza de la tiple ligera es exac-
tamente la misma originalidad que
hallan en las revistas de estos dias
los Adanes que a la revista se dedican,
va en el Paraiso, ya en los palcos y
butacas.

La otra fuerza importante que ava-
lora una revista es el adorno. Por

El sefiorito borracho—;Qiga, sejior urbano! ;Tendria la bondad de wdicarme
dénde estd mi casa.

El guardia—;Dénde vive usted?

El borracho—Pues eso le pregunfo. Si yo lo supiese no tendria necesidad de
preguntar a usted por mi domicilio,

BUEN HUMOR

adorno se entiende desde la esceno-
erafia hasta la luz pasando por los
trajes.

En este aspectc nos ofrecen las re-
vistas otro capitulo de helenismo. No
es el de Jupiter, cayendo en lluvia de
oro sobre las damas del conjunto; ni
es el descubrimiento de Arquimedes:
es el capitulo de las Metamorfosis de
Ovidio, corregido y aumentado. En
Ovidio las mujeres se convertian en
arbol, verbi gratia; aqui se convier-
ten en pantallas de portatil; en te-

chumbres de pagoda china; en caba- »

llos de entierrc a la Federica y en
sacos de lentejas. No decimos “de len-
tejuelas”  porque la lentejuela es un
diminutivo y aqui las lentejuelas tie-
nen la lente de eristal de aumento.

Es cada revista una verdadera lo-
cura de trajes. Parece al primer pron-
to cosa rara que pueda hablarse de
trajes hablando de revistas, dado que,
por lo dicho anteriormente, el descu-
brimiento de Arquimedes aplicado a
esta clase de especticulos, consiste
especialmente y efectivamente en un
“descubrimiento” completo de las da-
mas. Si hay trajes, pues, no hay deg-
cubrimiento. ..

Pero, si; si hay descubrimiento y
si hay trajes. Los trajes, como deci-
mosg, constituyen en todas las revis-
tag una verdadera locura; con esto
queda dicho que los trajes se han su-
bido a la cabeza de las damas.

Y asi es. Los trajes no estardn lo
que se dice en el cuerpo, pero le an-
dan muy cerca. Los componentes to-
dos del vestido van acompafiande a
lag sefioras, armdnicamente dispersos
por los alrededoers de su bellisima
persona, Y no solamente los trozos de
vestido; la casa enfera va rodeando
mAs o menos la eseultura de la duefia.
Cada tiple de revista parece, cuando
sale a escena, talmente un perchero;
en medio, la Tuna—o el sol-—de su
persona, blanca, fulgente, desnuda,
donde nos miramos todos; y partien-
do' de ella, a sus lades, por arriba, por
abajo, unos brazos metélicos en todas
direcciones y colgando de ellos varios
objetos inconexcs: una bufanda, unas
borlas de cortina; unos flecos de la
colcha de la cama, una sombrilla, una
bufanda, tres pantallag, un biombo,
la panoplia de la pared y, por gorro,
una enorme tulipa de bombilla. Con
esto resulta que las damas salen emba-
razadas a escena. Pero esas son Ias con-
gecuencias de la originalidad...

Manvin ABRIL
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DEL BUEN HUMOR AJENO

CUENTOS JUDIOS

Mauyer llega al cielo y se presenta
ante Dios.

—Sefior—le dice—, deseo enfrar en
el Paraisc.

—Imposible, hijo mio; los informes
que aqui tenemos acerca de ti dicen
que eres un jugador empedernido.

—Fs cierto. Pero no ecrec que eso
sea obstdculo, ya que al fin y al cabo
soy un buen ereyente.

—FHs que no quiero jugadores en el
Paraiso.

—Sefior—dice Mayer—.
hacer una cosa.

—; Cual?

—Jugar mi entrada en el Paraiso al
“gearté”. Si yo ganc, entro; y si pier-
do...

—Comprendido—dice Jestis riéndo-
se dulcemente.

Pasa un instante. Al fin aparece un
angel trayendo una baraja. Mayer
corta y Nuestro Sefior se decide a sa-

Vamos a

Jir el primero.

Entonces Mayer dice:
—Bueno; y ahora.. jnada de mi-
lagros!

EE T

Bl viejo Moisés, sintiendo llegar la
hora de su muerte, llama a su mujer:
—Maria: ve en busea del cura,

— Bl cura?... ;TN estas loco, Moi-
aes! -

—No lo creas; vete a buscar al
cura.

—Entonees... jvas a convertirte?...
iDespués de sesenta afios siendo un
excelente judio! {Pareee mentira!

—Te repito que vayas en busca del
cura. [

Maria sale en busea de un sacerdo-
te, el cual administra a Moisés las
aguas bautismales. y, cuando apenas
fhace un momento que éste ha salida,
la esposa pregunta al moribundo:

—Vamos a ver, Moisés... jPor qué
thas hecho esto?

—THscucha, Marfa; es preferible
‘que muera un mal crigtiano a un ex-
celente judia.

L

Durante un caluroso dia del mes de
arosto, dos judios se dan aire con sus
abanicos.

—Yo no sé qué hacer—dice uno de

ellos—para no comprar tantos aba-
nicos. No sé si es que me doy mucho
aire o qué; pero es el caso que se me
rompen en seguida. Y por cierto que
gl vuestro es magnifico; es hermosi-
simo; juna verdadera joya! ;Os ha-
bra costado muy caro?

—No; me lo encontré en un paseo.

—Y como os abanicdis que lo te-
néis enteramente nuevo?

—jAh, muy sencillo! Cojo el aha-
nico, lo abro y lo pongo delante de
mi... ¥y para darme aire comienzo a
mover riapidamente la cabeza de de-
recha a izquierda y de izquierda a de-
recha...

En un restaurant econdmico el
maitre @ hotel se fija en que Kaham,
uno de los parroquiancs mda asiduos,
parece hablar con un pescado que
tiene en el plato. Se aproxima:

—Pero... jes que habliis con ese
pez, seficr Kaham?

POR RAYMOND GEIGER

—iYa lo ereo!

—¢ Y entiende lo que le decis?
—Perfectamente.

—4Y qué es lo que le preguntais?,
puede saberse...

—Le pedia noticias acerca de mi
primo Blum, de Budapest.

—¢Y qué os ha dicho?

—NMe ha dicho: “No puedo contes-
tarcs, sefior Kahim; hace mis de dos
afios que me sacaron del Danubio”.

¥ % %
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La sefiora de Abraham ha organi-
zado una gran recepcién para cele- -
brar el cumpleafis de su hijo Jacob.

08 invitados son numerosisimos. La
sefiora de Abraham, ya en el come-
dor, hace los honores:

—Vames, sefior Blom, un décimo
pastel... Seflora de Levy, una sépti-
ma copa de champagne... Sefiorita
Khon, una undécima medianoche...
Sefior Bluck, una quinta taza de
café... RIS AR
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—stamos jugando o los matrimonios.
—jPero para eso no es necesario tanto ruido!
—0&i, mamd; porque Aurorita me ha pedido dinero para comprarse un traje

nuevo.




 Para tomar parte en este Concurso es condicién indispensable que todo envio de chistes vi
eupon y con la firma del remitente gl pie de cada cuartilla, nunca en uno aparte, aun
nombre, sino un pseudonimo, si asi lo advierte el interesade, En el

sobre indiguese:

renga acompafiade de su correspondicnte
ue al publicarse los trabajos no conste su
‘Para_el Concwrso de chistes”.

Concederemos un premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados en cada niimero.
Es condicién indispensable la presentacién de la cédula personal para el cobro de los premios.

1Ah! . Consideramos innecesari

los mismos.
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Varios gitanos estaban cele-
brando en su “casa” el santo de
uno de ellos, vy cuando [e can-
taban la copla de despedida
acertd a pasar por alli un ca-
ballero, Destacindose del gru-
po una gitana se le acercd y le
dija:

—Una limosna para mi padre
que se estd muriendo.

—i Pero esas voces qué sig-
nifican ? ;.

—Es que le estin cantando
las ultimas, :

Quiquet.—Valencia.

PRESA Los mejores corsés

PRESA Los mejores sostenes

PRESA Las mejores fajas
PRESA PR.SA PRESA

Siempre PRESA

Fuencarral, 72.—Tel. 51.135

En unas regatas:

Un balandro va tripulado por
un pollo y una joven, tomando
parte en unas regatas, y va-
rios girigos los contemplan ex-
tasiados.

—Fijute: Luisito va a ganar
las regatas,

—Claro, hombre; como que
donds va una mujer no hay
quien gare a “regatep®,

Un andaluz—Malaga.

L.a mejor crema para
el calzado

Bien contestado.

tienes, pequefio !
1 nifte.—0Ocho

pasado, cuantos tenias?
El nifio.—Siete.

siete ¥ ocho son quince,

nas tiene?
1 sefior—Dos.

cuatro piernas

El premio correspondiente al nimero antferior ha co-
rrespondide al siguiente chiste:

Un sefior le pregunta a un nifio—; Culntos afios
El sefior, queriendo reirse a su costa—: Y el afio

El sefior—Pues entonces tienes quince; porque
El nifio, muy descarado—Y usted, Jcuantas pier-
El nifio—: Y el afio pasado?

El sefior—Dos, naturalmente. 2
El nifio—Fues usted es un burro, porque tiene

Ki-ki-to.—Zaragoza.

En un campo de foot ball,
cuya valla estd rota, interpela el
juez de linea a una obesa sefio-
rita que se halla dentro de la
linea de falta:

—Sefiorita, haga el favor de
guardar la linea.

Victegio.—Bermeo (Vizcaya).

—i Parece mentira que hayas
despreciado a la hija del rey
del bacalao y te hayas casado
con Tofia la panadera!

— Pero, hombre! :Crees ti
que yo me iba a casar con una
mujer que no “amase” ?

Luigi di Tharascani.
Ramales, (Santander),

Se habiaba de viajes tras-
oceanicos.
Primero—-Pues ¥y0, a pesar

de haber viajado en primera, en
el “Leviatan”, sufri un horri-
ble mareo,.,

Sepundo.——Igual me sucede a
mi; la ultima vez que embar-
qué en el “Julio Cesare” tam-
hién mie maree alrozmente,,,

Tercero—Yo también mnie

suelo marear cuando me em-
barco...
Tos dos primeros.—;Ta?

jPero si tlt no has vista el mar,
ni sab:s lo que es un vapor!...
Tercero—j Ah ! Pero he mon-
tado muchas wveces en los co-
lumpios.
DPietin—Enguera.

~—1Cuil es el colmo de un
renegado ?

—_Aproximarse a la taquilla
de un kiosco ¥ coger un Buzex
Huaor.

A, de la Fuente,
Mojados (Valladolid).

En una oficina:

—; Oué significa esto, Rodri-
guez? ;Quién es el jefe, nusted
o yo? !

] esgraciadamente, ya sé
que no lo sey—responde el em-
pleado.

—Pues si sabe usted que no
es el jefe, ipor qué dice tantas
majaderias?

Marg.—Campanario.
(Badajoz).

Caminaba un baturro hacia
un pueblo en ¢l que se celebra-
ba una feria, cu.udo, por ha-
bérsele hecho de noche, tuvo
gque entrar en una posada que
hallé en su camino a reponer
sus fuerzas y esperar al nuevo
dia,

Ya al tiempo de acostarse lla-
mé al ventero y le dijo:

—Como todavia me queda un
buen trozo de camino por an-
dar, quiero marchar al romper
el dia; asl que & las cinco de
la mafiana me llamard usted y
entonces arreglaremos la cuenta,

—Yo soy muy comodén—
respondid el posadero—, ¥ relaj

0 advertir que de la originalidad de los chistes son responsables los que figuren como autores de

SUSPIROS DE ESPANA

Vino de damas; exquisito para
meriendas

Bodegas de LOS CEAS

no hay en la posada; en car.-
bio, tengo un hermoso gallo que
nos puede hacer ese servicio:
canta tres veces; la primera, &
las dos; la segunda, a las cua-
tro, ¥ a las cinco la tercera; de
modo que cuando piga usted el
terecr cantico, ya puede usted
levantarse.

Asi lo prometié el buen baiu-
rro; pero cuando a las dos de
la mafiana oyd que el gallo can-
taba el “alerta”, levantose con
presteza de la cama, y tan buea
na mafa se did que, encon-

Yallegé la Primavera
y con ella dias de Sol
que se pasan de primera
eni el «Restauran Rosén»

Avenida Reina Victoria, 6

trando al gallo, retorecidle eari-
floszmente el pescuezo, [o echd
en su aliorja ¥ saliose presu-
roso de la posada.

Paco antes de llegar al pue-
blo adonde se dirigia encontro-
se con un amigo gue fe dijo:

—i Chico! ¢Dénde wvas ten
temprano !

— A Ia feria, mafio!

—:Y qué llevas en esa al-
forja que tan repleta va?

-—Pues mira—dijo el baturro

OZONOPINO

Ruy-Ram
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TRICOPILO ESTRAGUES
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sacando su victima del zu-

rron—. jEl reld de la posada!

%313 Pa componelo)!1”
Tercos,—Sangliesa

En un teatro se produce un
ligero escandalo a causa de lo
mal que lo hace un tenor.

Un guardia se acerca a un in-
dividuo de los que mas chillan
v le invita a que se calle, a lo
que responde el espectador se-
fialando al tenor:

—Que se¢ calle primero ese!

“Fige"” —Madrid,

—>Sefior director, ¢jme da us-
ted permiso para ir a enterrar

a mi tio?

— Perp, sefior Lopez, todas
las semanas entierra usted a su
tio!...

—No, sefior; esta no es mas
que la segunda vez,

Vicente de Castro.
Puente de Valleeas,

—

Sombreros

ta HOrra = s::le sefiora
Ot b

La Horra - “&ninos

La Horra - ,oiemere

novedades

La Horra Solo La Horra

Fuencarral, 26 y Montera, 17 £

Sucedido.

A continuacion de una comida
de Pascua.

La cocinera de la casa acaba
de marcharse con mucha preci-
pitacion porque ha tenido no-
ticias que una hermana suya se
ha puesto enferma,

Entra la criada en el come-
dor, donde es‘dn de sobremesa
los sefiores e invitados.

La sefiora de la casa—i Qué
prisa llevaba Isidra, sde la in-
cert.dumbre no habra comido?

La griada,—De eso no habra
comido, pero de pavo bien se ha
puesto.

San Blas—Madrid.

En una Diputacién,

En el salén de actos estd for-
mado el Tribunal militar para
celebrar el rdeonocimiento de
quintos, pero estos no han acu-
dido.

—iQué acuerdo tomarin los
superiares ©

—Pues muy sencillo, deberan
cantar La del Soto del Parral.

— Por qué?

23

Usédndolo dejaréd ae caerle el cabello y harad que renazcan las hebras
perdidas, excitando su vitalidad.—B. Estragués.—San Anastasio, 12,
BADALONA. -~ De no enconfrarlo en su perfumeria, contra gire

postai de & pesefas, io remife el aufor.

PASTILLAS DE CAFE Y LECHE
VIUDA DE CELESTINO SOLANO
Primera marca mundial

LOGRONO

—_Por aquello de:
“Dénde estarin nuestros mo-
[zos
que 2 la talla no guieren llegar.”
Enrique Soto y Srto—Madrid,

Entre gente del camps,

—;Hola, home! ;Como estd
la tu mujer?

—.Medianica esta la pobreci-
ca; mia como estard que la tién
que dar el alimento por abhajo.

— 1 Atizal Pues si que tendrd
que ser gorda la jeringa pa que
pasen los garbanzos.

Tegaru., L—Madrid.

Un vasco »e caso ¥y al siguien-
te dia de la boda saludo, al le-
vantarse, a su mujer con un
terrible bofeton. y

—-; Pero, qué te he hecho yo
en este momento para gue me
trates de este modo?

—Nada, absolutamente mada,
pero ‘figirate por la muestra
lo que te haria si me dieses mo-
tivo,  José Teran—Madrid

Una suegra dice a su yerno:
—-Confiesa que de buena ga-
na me verias cien metros bajo
de tierra,
— (Qué atrocidad! Sefiora, no
tanto: bastaria con un metro.
Cariten Truj “Dormido”.
Larache,

En el pueblo,

Un sefior pregunta a un nifio,
refiriéndose al longevo maestro,
que a penas puede andar por el
peso de sus afios:

—Opye, chico; pero, ese maes-
tro ses de carrera?

—A juzgar por la marcha que
lleva, .,

“Mas” —Gijén.,

—Hoy han operado otra vez
a mj tio,.,

—¢ Pues gué, no quedé bien
en la operacién anterior,,, ?

—A medias: de los dos ge-
meios que se fragd, solo [e en-
contraron uno,,,

—Y si hoy no encuentran el
otro ;le operaran de nuevo?

—No; le compraremos otros
gemelos,.. |
Hércules—Enguera.

Lstaban varios amigos discu-
tiendo, cuando uno de ellos
dijo:

—Yo me lavo las manes como
Herodes.

—No seas asi, que fué Pila-
tos.

—: Pero es que Herodes no se
las 1avé nunca?

Quinguet.—Valenscia,

Cosas de los padres.

—FEstamos contrariadisimos ;
nuestra primera nifia se llama
Fe, a la segunda la llamamos
Esperanza, y esperidbamos a la
tercera ponerla Caridad, pero ha
sido un robusto vardn,,,

—i Pues hombre, no apurarse;
ponedle Generose!

Carlos Atienza—Madrid

—:En qué se parece un arbol
a un borracho?

—En que principia con “una
copa” y acaba en el suelo.
Trini—Zaragoza.

En clase de trigonometria,

El profesor. — Sefior Solano:
ipor qué factor hay que mul-
tiplicar esa igualdad?

Solano (titubeando), — Por...
por... pof..,

El profesor—iPor qué fac-
tor?, sefior Cazafia,

Cazafia.—TPor seno de beta.

Solano.—Me Jo has guitado
«de la boca,

Cazafia—; E] qué? ;E| seno?
Hombre ereia que ya habias pa-
sado la época de lactancia,

Ricardo Rodriguez Arana,

Bilbao

CUPON

correspondiente al niimero 334de

BUEN HUMOR

que deberd acompafiar a todo
trabajo que se nos remita pa-
ra el Concurso permanente de
chistes o como colaboracién
espontinea

El camarero—Caballero, me
ha dado usted veinte céntimos

~ menos.

Parroquiano.—Puede quedir-
selos de prapina. 5
F. Ripalda,

CHICILHE
LA CARMELA

Tangcarme Umria,

10PFZ caen

tasas BEALE S 1D

| SANTIAGO
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G. P. F. Madrid—No pue-
de ser de ninguna manera.

A. E. B. Bilbao.
Es su trabajo postrero
-mucho peor que el primero.

N. §. T. Melilla—Ha e
.gado usted en malisima ocasidn.
Estamos hoy en un plan de exi-
gencia que mete miedo, ¥ 10
mnos ha complacido su trabajo.

E. E. P. Madrid.
Su articulo esth muy mal
desde g) principio al final,

8. H Valencia—El chiste
es gracioso en lo que cabe; pero
el dibujo es muy flojo ¥ no
cabe.

TRISTISIMA LISTA DE PRECIO™
SIDADES LITERARIAS, Y NOMERE
DE SUS EMINENTES ELABORADO-
RES, QUE NO HAN PODIDO CON-
SEGUIR LA ENTUSIASTA APROBA-
CION CON “QUE SONABAN, — Ro-
nanticismo (por Molinos de
Rey, de Barcelona); Casi, casi...
{por M. A. O, de Buenos Ai-
res); Un pobre espirttn  (por
Papilio Fabiano, de Roma); Pe-
queiios epigramas (por A, de A,
y S, de Madrid); &7 profesor
Héctor Miiel (por Alarico Dor-
zan, de Valladolid); Argumento
froncés (port siLz:En Calve, de
Madrid); Le barén de Chante-
mata (por J. L. G. y F., de La
Corufia) ; Crimen horrendo (por
2 G deslalovde Villacedré,
provincia de Leon); Guia del
vigjero (por F, P. G, de Mo-
tril) ; La conquista de una noche
deliciosa y Los morrongos (por
E. M, C, de Cadiz); La mono-
mania de Ripsllez (por J. P. M.,
de Alicante); Los peligros de
wviajar o el mogo ¥ el militar- (por
Kribe, de Vigo); La corrida del
lunes (por M, de los A. 5., de
Barcelona): El reloj (por El
mago del reloj, de Madrid); £
vizconde de la torre del ledn
(por Fakir, de Madrid); La
princesa estd friste; jqué tiene
la princesa? (por K.-So, de Ma-
drid) ; Las cuairo sotas de la
baraja {por A, F. de Salaman-

ca); Por qué odio el teatro ¥
Defensa del mal tabaco (por R.
H., de Gijén)_; Un caso de con-
ciencia (por 62, de Ceuta); En
Buenos Aires a las doce es me-
diodia,,, (tango de costumbres)
(por J. D. G, de Paris); EJ se-
fior de los dientes negros y El
caboret (por A, V, de L, de
Madrid), y, finalmente, una qui-
sicasa sin titulo, hablando tar-
diamente del ilustre Blasco Iba-

fiez (por KResignaeidn, de Bil--

bao, gque suponemos que sabra
resignarse ante nuestra decision
de dejar inédito su trabajo}.

Mej. Madrid —Uno de sus
dos trabajos ha sido enérgica-
mente admitide ¥ se publicara

con el mismo Impetu, en cuanto
se pueda, El otro, el de la gita-
na es algo més flojo ¥ no pue-
de disfrutar de ese honor.

Léazaro M. J, Barcelona.—
Su carifiosa ¥y encendida carta
ha conturbado el animo de tal
manera a nuestro dilecto amigo
Ernesto Polo, que esti reven-
tando de orgullo ¥ casi no nos
habla. Lo finico que nos ha di-
cho es que le demos a usted las
mas reverentes gracias por los
desde luego inmerecidos diti-
rambos que [e dedica, gracias
que también le dan a usted los
demdas colaboradores de la re-
vista, a los que menciona con
tan sublime espiritu eritico, Por

De The Passing Show,

La maestra—Tomasin; tu mamd compra un sombre-
ro por 50 pesetas; otro, por 90; un westido, por 200
y un abrigo, por 500, ;cudl es el resultado?

El chico—; Una tremenda bronca con papd!

nuestra parie procuraremos co-
rresponder a esa desinteresada
admiracion, con todas las poten-
cias humoristicas de que nuestra
alma sea capaz,

Caso. Madrid—No es que
no le hagamos a usted caso,
amigo Caso, pensando en (ue ya
lo tiene usted hecho en el ape-
llido. Es que sus dibujillas es-
tan todavia bastante verdes.
Confande en que lleguen a ma-
durar, le aconsejamos que afine,
a ver i llegamos a la solucién
gue anhelamos todos,

A. G. C. Barcelona.—Dibu-
ja usted peor que Honorio Mau-
ra, y para eso ya tenenos bas-
tante con D, Honorio,.., a quien
ademas hemos jurado no publi-
carle nada, a pesar de las in-
flusneias con que hos estd abru-
n.ando

B. B. D. Arévalo—Atento
amigo: no le extrane nuestro
sepuferal mutismo ante sus en-
vios, porque da la funesta ca-
sualidad de gue aqui no contes-
tamos a los -catalleros pasatiem-
pistas ni a los chistografos, Pu-
blicamos o no sus cosas, ¥ en
paz, Con usted estamos h ciendo
en este momento una excepeion;
pero no lo volveremos a hacer
mas,

J. T. E. Valencia.—No nos
sirve el dibujo que nos remite,
ni los dos cuentcs que nos man-
da, ni los dos monos gue nos
envia para ilustrar los dos cuen-
tos, (Por qué no nos ha man-
dado usted una caja de naran-
ja3 del grano de oro, que segu-
ratnente fnos habrizn servide?
1 Porgque crea usted que nos ape-
na mucha no poder admitirle
nada! ;En fin, otra vez ccra;
sobre todo si envia usted ' algo
sustancioso !

E E. Z. Madrid—>Su tra-
bajillo es deleznable, como ala
de mariposa agonizante,

J. A. M. Burgos.—Su Can-
to al paraguas tiene una mala
somdrille que atufa,
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RECONSTI-
TUYENTE

Es un preparado iinico, con propiedades ma-

_ravillosamente curativas y reconstituyentes.

La epidermis lo absorbe como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta su elas-
ticidad; limpia los poros de toda impureza y

materia exterior nociva; blanquea y conserva _
el cutis; borra paulatinamente las arrugas, sur- . H
cos y depresiones faciales, aplicandola en la '
direccion que en el dibujo marcan las flechas,
y devuelve al rostro su tersura y lozania
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_ _RESTAURANT BARATO | Dib. QUINCITO.—Madrid.
—iCamarero! jLe he pedido ya cien veces una botella de agua... \
El camarcro (gritando).—jA ver! jjjCien botellas de agua para este caballero!!l
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